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Abstract

The research deals with a prominent linguistic phenomenon in the
Holy Qur’an, and it is a study that deals with (Imam Al-Huthali’s
morphological choices in the book Al-Kamil in the Readings), which is
one of the prominent phenomena in this study, in which there are many
aspects of the Quranic readings in terms of association between the fact
that the word was read in the plural form or in the singular form , or
between being the noun of the subject or the noun of the object, or an
exaggerated form, or between abstract and incremental verbs, or verbs
based on the known or the unknown. The fifty readings) in the brush of
letters, as Al-Hudhali chose among the readings of the Qur’an what he
saw as the first reading and the reasons for his choice, and for the value of
the book and the high status of his work and his good choices, we have
devoted ourselves to studying it because the book was not singled out in
an independent morphological study, and it constitutes an important
source of morphological complexity. It contains linguistic and dialectal

performances and eloquent uses that simulate Arabic evidence of poetry
and prose, but rather surpass them in eloquence and statement.
The importance of this study stems from the fact that it highlights

one of the aspects in which there is a difference between the Quranic

readings in the morphological forms in which they were read, and the
statement of those who read them, in their various forms.
We have documented the readings mentioned by Al-Hudhali in

terms of their luminance, whether they were seventeenth or tenths, or

more than that, and whether it was a reading for the public, for some

readers, or for some of them alone.
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As for the reason why Al-Hudhali chose any of the readings, he
mentions it with the wording of agreement with the Qur’an, the audience,
or the language, or he does not mention it sometimes, and we expand on

the explanation of the reason for choosing from the books of the readings

in completeness and completeness.

As we begin this by tracing different morphological structures, in
which the reciters differed, so we counted and classified them, and
indicated the Qur’anic readings in them. Then we tracked through the
descriptive analytical approach the meaning of these words in the
language dictionaries, then we moved to the books of readings, books of
interpretation and the meanings of the Qur’an. To know the direction of
the readings to find out their meaning. And an attempt to know the

position of scholars on this difference and its impact on the difference in

meaning, then we stopped at the sayings of the people of the language.

The research plan consisted of four chapters, preceded by an
introduction and followed by a conclusion. The preamble included a brief
talk about the definition of the author, the definition of the book, the
concept of reading and selection. As for the third chapter, it was held to
study Al-Hudhali’s choices in the structures of derivatives, and as for the
fourth chapter, it was concerned with studying Al-Hudhali’s choices in
the triple, abstract, accusative, active and passive verbs. These four
chapters occupied a large part of the research; This is due to the nature of
the analytical study in terms of the aspect of reading and the reason for
reading. These chapters were followed by a conclusion that showed the

most important findings of the research.
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